HERR ALLER HOFFNUNG

SOIS MA VISION

BE THOU MY VISION

Herr aller Hoffnung, ich stehe vor dir
Höre mein Bitten un neig dich zu mir
In dir ist das Leben un du bist mein Licht
Herr, deiner Nähe gibt mir Zuversicht
Do      Lam           Fa     Sol Do

Sois ma vision, ô Seigneur de ma vie,

Sol                         Lam      Sol

Je ne veux rien d'autre que t'appartenir.

Fa                          Lam         Fa  Sol

Le jour et la nuit, viens remplir mes pensées.

    Lam          Do           Fa        Do

Que je veille ou dorme, ta présence m'éclaire.

Be Thou my vision O Lord of my heart

Naught be all else to me save that Thou art

Thou my best thought by day or by night

Waking or sleeping Thy presence my light

Herr aller Weisheit, ich höre auf dich
Sprich durch dein Wort und leb du selbst durch mich
Du bist mein Vater und ich bin dein Kind
In Liebe verbunden verteint wir nun sind
Sois ma sagesse, purifie mes paroles,

Et que pour toujours toi et moi soyons un.

Sois mon céleste Père fais de moi ton vrai fils.

Fais en moi ta demeure, et que je vive en toi.

Be Thou my wisdom and Thou my true word

I ever with Thee and Thou with me Lord

Thou my great Father and I Thy true son

Thou in me dwelling and I with Thee one

Herr aller Wahrheit, ich hoffe auf dich
Was mir auch droht, bitte schütze du mich
Sei du meine Hilfe, mein starker Turm
Du bist meine Kraft meine Zuflucht im Sturm
Sois mon bouclier, mon épée pour lutter.

Sois toute mon armure sois toute ma force.

Sois l'abri de mon âme mon lieu de refuge.

Tu me fortifies, me conduis vers le ciel.

Be Thou my breastplate my sword for the fight

Thou my whole armour be Thou my true might

Thou my soul's shelter and Thou my strong tower

Raise Thou me heavenward Great Power of my power!

Herr aller Herren, mein Erbe bist du
Was nützen mir Ehre und Reichtum dazu
Nimm in meinem Herzen den ersten Platz ein
Du sollst mein Schtz und mein König sein
Je ne désire ni richesse ni honneur,

Je ne veux que toi sur terre et dans le ciel.

Demeure à jamais le seul maître en mon cœur.

Céleste souverain, tu es mon trésor.

Riches I need not nor man's empty praise

Thou my inheritance now and always

Thou and Thou only first in my heart

Sovereign of heaven my treasure Thou art

Herr aller Himmel, ich diene dir gern
Und auch im Sterben gehör ich dem Herrn
Der Tod ist besiegt und die Nacht ist vorbei
Was immer geschieht, ich bin dein allezeit
Grand Roi du ciel et soleil lumineux,

Après la victoire, prends-moi dans les cieux.

Ton cœur bat dans mon cœur tout au long du chemin,

Tu restes ma vision maître du destin.

High King of heaven Thou heaven’s bright sun

Grant me its joys after victory is won

Heart of my own heart whatever befall

Still be my vision O Ruler of all










